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 متجانس و ي لغوياه بيكتر يريادگيا بر ي پويابير ارزشي تأثيبررس
 ي زبان خارجعنوان  بهيسي زبان انگليرانيآموزان ا زبان رمتجانس دريغ

  *ي فراهانيجانيبر خمكا يعل
  ، دانشگاه تهرانيات خارجيها و ادب ده زبانك دانشيسيار گروه انگليدانش

  رانيتهران، ا
  **ييرزايغلامرضا م

 دانشگاه يات خارجيها و ادب ده زبانك دانشيسي رشته آموزش زبان انگليترك دوره ديدانشجو
  ش،كي يالملل نيس بيپرد ،تهران

  رانيش، اكي
  )1398آبان : تاريخ چاپ ،21/01/98: تاريخ تصويب ،18/06/97: تاريخ دريافت(

  دهكيچ
 ـ يت و تلاش برا   ران زبان دوم دشوار بوده اس     ي فراگ ي همواره برا  يبات لغو كي تر يريادگي  يافتن روش ـ ي

ر ي تـاث ي بررس ـيبـرا ق حاضر تلاش يدر تحق .  پژوهشگران بوده است   ين روند مورد بررس   يع ا يموثر در تسر  
 ـيآمـوزان ا   زبان در 2 متجانس و نامتجانس   ي لغو يها بكي تر يريادگي بر 1اي پو يابيارزش  يسي ـ زبـان انگل   يران

 ،سفوردك ـن سـطح آ يـي اسـاس آزمـون تع   آموز بـر  انبزست  يصد و ب  ن  ياز ب . است شده ينوان زبان خارج  ع به
در طـول ده جلـسه      . م شـدند  ينترل تقس ك و   يشي آزما ة نفر يسدو گروه    آموز انتخاب شده و به      دانششصت  

هـا آمـوزش داده شـد،      آن ب نامتجانس بهكي ترچهارب متجانس و كي ترچهاره در هر نوبت   كش  ياعمال آزما 
مـدل  (آزمون  پس - ياريهم -آزمون شي در معرض طرح پيشيوه آزماگر. ب ارائه شدكي ترهشتاددرمجموع 

 ـ رايهـا  نترل از مـدل كگروه  ها به بكين تري آموزش ايه براك يقرار گرفتند، درحال) اي پو يابي ارزش ةفشرد ج ي
 يابي ارزش هك دهد  ينشان م ) ANCOVA(انس  يواركل  ي حاصل از آزمون تحل    يها  افتهي.  استفاده شد  يآموزش

 ـيآمـوزان ا   خصوص نامتجانس در زبان      متجانس و به   يها  بكي تر يريادگي بر   يي به سزا  ريا تأث يپو  دارد و   يران
 ـدست آمـده از ا  م بهيمفاه. ندك ي اشاره م  ي زبانشناس يها  دن شاخصه يشكچالش   ها بر به    ر آن يتأث به ق ي ـن تحقي

آمـوز و   ه با قرار دادن زبـان كند ك يا مي پويابي با ارزشيمي قديها ردن روشكن يگزيجا ق بهيمعلمان را تشو
  .ندك ي را آسان تر ميبات لغوكي همچون تري لغات دشواريريادگيت ي آن در اولوي زبانيازهاين

ه توسعة  ي ناح  نامتجانس؛ ي لغو يها بكي متجانس؛ تر  ي لغو يها  بكيا؛ تر ي پو يابيارزش: هاي كليدي   واژه
  ).EFL Learners( يجعنوان زبان خار  بهيسيآموزان زبان انگل ؛ زبان3مجاور

__________________________________________________________________ 
* E-mail: farahani@ut.ac.ir: نويسنده مسئول 
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1- Dynamic Assessment (DA). 
2- Congruent and non-congruent collocations. 
3- Zone of Proximal Development (ZPD). 
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   مقدمه-1
گـر  ي ديها مهارت يريادگيه را در   يه پا ك زبان است    يريادگي مهم در    ي لغت، مبحث  يريادگي

 ـ 1؛ خـضرلو  2011يب ـي و ط  يعـالم  (دهـد  يمل  كآموزان، ش   زبان يبرا ؛ 2017 3ي و صـادق 2سي، ال
 مهـم در    ي، چالـش  يب ـكيخـصوص لغـات تر     لغـات، بـه   ). 2018 4رخامنهي، خضرلو و مد   يصادق

 ـ يسي ـل ارتبـاط روزمـره بـا زبـان، انگل         يدل به. آموزان است   زبان ي برا يريادگي  ي بـوم  يهـا  نازب
 و  5ة وب گفت ـ اموزنـد؛ بـه   ي را ب  ي لغـو  يهـا   بي ـكترن  ي، ا ناخودآگاهصورت    چگونه به  اند  افتهيدر
 7يعنوان زبـان خـارج      را به  يسيه انگل ك يآموزان  زبانخصوص   آموزان به  زبان) 2009 (6موتوياگك
ه از  ك ـقـت   ين حق يا اظهار داشت با توجه به    ) 2003 (8نسلهاف. از محرومند ين امت ي از ا  زندآمو يم

 قابـل   ك، چه از ساختار و چه از معنا، در        رود يم انتظار   يسيآموزان سطح سوم در زبان انگل      زبان
 يها  بيكتر) 2000 (9ي ر يها  گفتهطبق  .  است مشهودتر ها آنده در   ين پد ي داشته باشند، ا   يقبول
 انـد   توانـسته  يم ـآمـوزان زبـان دوم       ه زبان ك اند  بوده يري در فراگ  ي ابزار موفق  يلكطور  به 10يلغو
عـت دشـوار   يطب با توجـه بـه  .  سطح دقت و روان بودن زبان خود را ارتقاء دهندها آن ي لهيوس  به
 زبـان آمـوزان   ي بـرا تواند يمن مبحث چقدر يه اكني زبان دوم و ا يريادگي در   ي لغو يها  بيكتر

 يهـا  بي ـكتره مدرسان و استادان زبان در مورد نقش    كب نخواهد بود    ي باشد، عج  زيبرانگ چالش
 مختلـف جهـت   يها ياستراتژش ي آزماي و تلاش برايسي آموزش زبان انگل   يها  دوره در   يلغو

 از مفهـوم    نظـر   صرف. خرج دهند  ت به ي جد يسي انگل يها  بيكتر آموزش   ين راه برا  يافتن بهتر ي
قات انجام شـده    يه تحق ك يي تا جا  ها آن دردسرسازعت  ين طب ي و همچن  ي لغو يها  بيكتر يظاهر

آمـوزان،   شتر بـا زبـان    ي ب ي دوستانه يردهاكيرور  يق دربارة تأث  ي تحق ي برا ي تلاش گونه  چيهاست،  
  .  انجام نشده استها بيكتر يريادگيا بر ي پويابيمانند ارزش

__________________________________________________________________ 
1- Khezrlou, S. 
2- Ellis, R. 
3- Sadeghi, k. 

4- Modirkhamene, S. 
5- Webb, S. 
6- Kagimoto, E. 
7- English as a foreign language (EFL). 
8- Nesselhauf, N. 
9- Wray, A. 

10- Collocations. 
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ه توسعه مجـاور توسـط   يم ناح از مفهوي آموزشكيعنوان ادرا به ا،ي پويابياصطلاح ارزش  
 يعنـوان ابـزار   ا بـه ي پويابياز ارزش. ابداع شد) 1961(ا ينام لور   به 1كيگوتسياران و ك از هم  يكي

 3دزي ـ و ل2وودي ـ هي گفته اما به. شد يمان استفاده كودك در يري فراگيها يناتوان با يياروي رو يبرا
 4لانتولـف . شـود  يمز  ي ن ها آنلات  ك و مش  سالان  بزرگاربرد آن بسط داده شده و شامل        كامروزه  

 و آموزش زبان دوم     تر  عيوس يليحوزه تحص  ا را به  ي پو يابيراً مدرسان ارزش  ي اخ ديگو يم) 2009(
 بـا   ييهـا  يابيارزش ـ را بـا     ي آمـار  يردهـا يك در تلاش بود رو    1961ا در سال    يلور. اند  دادهبسط  

 هـوش  يهـا  آزمـون ن ي از قـوان ياررد آم ـيك ـه روكه ين نظريا با ايلور. ندكسه يا مقايرد پو يكرو
چ ي آزمون، بدون هيك شخص در يكرد كه عملك داند يم مخالف است و مسلم    ندك يمعت  يطب
  . ستي شخص ني زبانيستگيشگر شاي نماياريهم

 درسـت از    كيدر  به يابي دست ي برا ديگو يما  يرد پو يكرو) 1961 (5اي لور ي گفته س، به كبرع
مـا    بـه يشتري ـه اطلاعـات ب   ك ـ وجود داشته باشد     يريگ  ندازها روند   يكد  ي فرد، با  يك يستگيشا

 يه توسـط فـرد  ك ـم ي مورد توجه قرار دهيرد فرد را وقتكه عملك است يدر ابتدا ضرور  . بدهد
 كـي در  بـه  يابيدسـت ار باعـث    ك ـن  ي ـا. ردي ـ قـرار بگ   ياريشتر مورد هم  يا با دانش ب   ي تر  متخصص

 اسـت  ي در مورد مقدار سودمسئلهن يا دوميطبق اظهارات لور. شود يم فرد يي از توانا  تر  حيصح
د انجـام شـود بـه هـدف         يه با ك را   ياركه تا چه حد،     كني و ا  برد يمن مساعدت   يه شخص از ا   ك
  .  ندك يم منتقل ي بعديارهاك  شده را بهياري همي ارائهن ي و تا چه اندازه ارساند يم

 يهـا  بي ـكترشرفت مـؤثر  ي ـپا را بـر  ي پويابيه نقش ارزشكن مطالعه بر آن است     ي، ا نيبنابرا
آموز محـور     روش زبان  ييتوانا. ندك روشن   نامتجانس ي لغو يها  بيكتر متجانس در برابر     يلغو

بـات  كي تريريادگي ـآموزان در  لات زبانك و شناخت مشيريادگيردن كل يا در تسه ي پو يابيارزش
ا ي ـ پويابي ارزش ـن، نقشيهمچن. ندكفا يبات اكين تري ايريادگي را در  يتواند نقش مهم   ي م يلغو

ن يشي ـه مطالعـات پ   ك ييجا از آن . شود ي م يرمتجانس بررس ي متجاس و غ   يبات لغو كيتر نسبت به 
خـصوص نـوع متجـانس و      و بـه يبـات لغـو  كي تريريادگي ـا در ي ـ پو يابي نقش ارزش ـ  يبررس به

__________________________________________________________________ 
1- Vygotsky, L. 
2- Haywood, H. C. 
3- Lidz, C. S. 
4- Lantolf, J. P. 

5- Luria, A. R. 
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دهنـد   ير قـرار م ـ يآمـوزان را تحـت تـاث        زبـان  يريادگي ـ يزيصورت متمـا   ه به كرمتجانس آن   يغ
م قابـل   يدر بخش بعد، مفـاه    . ن مطلب دارد  يردن ا ك در روشن    ياند، مطالعه حاضر سع    نپرداخته

 را  هـا   هي ـنظرن  ي ـ در مورد ا   يقات تجرب ي و تحق  ي لغو يها  بيكتر يريادگيا،  ي پو يابيتوجه ارزش 
  .مينك يممرور 

 ي پژوهشي نهيشي پ-2
 يب لغوكي تر-2-1

 از عناصـر مهـم      يكيعنوان    به يو لغ يها  بيكتر) 1997 (2و وودن ) 2001 (1شني ن ي گفته به
 يكن  ي تفاوت ب  دهنده  نشان توانند يم و   شوند يمالمات استفاده   كه در م  ك شوند يم يدر زبان تلق  

 نديگو يم) 2012 (ي، خضرلو و صادق   )2000 (3كيازوبسك.  باشند يربوميغ فرد   يك و   يفرد بوم 
 ننـد ك يم ـ اسـتفاده  هـا  بيكترن يامتر از ك يلي زبان مقصد خيسه با افراد بوميآموزان در مقا  زبان

اسـاس اظهـارات     بـر .شـوند  يم ـاد اسـتفاده  ي ـ دارنـد و ز  ييرار بـالا  كه ت ك ييها  بيكتر استثناء  به
ــشانيشفكــ)  2017( و وب 5نيونگــو) 1996 (4هــاوارت ــاوب ن ه ذهــن كــداده اســت  ات متن

لمـات  ك دانـش     و ييها با توانـا     آن حال  نيباا ديگو يم) 1997(وودن  . ستيآموزان محدود ن   زبان
و هـاوارت   ) 1958 (7نـز كي و پر  6تيمطالعـات برگـشم   . ستندي ـز آشنا ن  ياند ن  ه فرا گرفته  ك يبكيتر
 نندك ينم استفاده   ي لغو يها  بيكتر از   يراحت  بهآموزان   ؛ زبان اند  دادهنشان  ) 2018(و من   ) 1996(

 هـا   بي ـكرتن  ي ـ ا يريادگي ـچـالش   ) 2017 (10و ژانـگ  ) 1993 (9 و الـداو   8 بانز يها  گفتهو طبق   
  . وجود داردي لغات عموميريادگيه در ك است يلاتك از مشدتريشد

__________________________________________________________________ 
1- Nation, I. S. P. 
2- Wouden, T. V. 
3- Kasuzbki, P. 
4- Howarth, P. 
5- Nguyen, T. M. H. 
6- Burgschmidt, E. 
7- Perkins, J. 
8- Bahns, J. 
9- Eldaw, M. 
10- Zhang, X. 
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و ) 2004 (5اك ـنزي؛ مارت )2009 (4توويو ساب  3، روبستسوا 2، پرالاد 1مطالعات فرناندز  با توجه به  
 زبـان  يري ـ فراگي حـوزه  در  ي لغـو  يها  بيكترر مطالعات بر    ي اخ يها  سالدر  ) 2006 (6راموس

نـد،  ك ير م ـ ك ـذ) 2006(ه رامـوس    ك طور  همان. اد همراه بوده است   ي ز يت و توجه  ي با اهم  7دوم
 زبـان   يريادگي ـ در   يگاه لغـو  يه جا ك مشخص شده است     يلكطور   به) 2000 (8سي لو ي گفته به

شـود، معطـوف    يز م ـي نها بيكتره شامل   ك عنصر لغت    يريادگينقششان در    توجه مدرسان را به   
رد و ك ـد كي زبان تأي توسعه در ي لغويها بيكتر بر نقش    2004ا در سال    كنسيمارت. داشته است 

 لغـت مـورد     يريادگي ـآموزان در     زبان ي برا نندهك گمراه و   زيبرانگ  چالش يعنوان بخش   را به  ها آن
ه مشخـصاً در مـورد   ين فرض ـي ـ ا2004ا در سـال    كنـس يطبـق مطالعـات مارت    .   قـرار داد   يبررس
 ي و واحـد بـرا     ي قـو  يف ـيا تعر ي ـ يبنـد   دستهرا  ي، ز ندك يم صدق   ي خارج يها نازبآموزان   زبان

  . وجود ندارديب لغوكيتر
 يرد لغـو يك ـ بـا رو ي هيفرضند، در ك ير م كذ) 2004(ا  كنسيه مارت ك، همانطور   )1997(سيلو
 ـ ي لغـو يهـا   بيكتر يريادگير  ي با زبان مقصد تحت تأث     يي؛ آشنا ديگو يمخود   ش ي مختلـف از پ

ــرار    ــده قـ ــاخته شـ ــسـ ــگ يمـ ــر ا . رديـ ــلاوه بـ ــاو، عـ ــكترن، يـ ــا بيـ ــويهـ    راي لغـ
د ي ـآموزان با  ل توجه زبان  ين دل يهم به. ندك يم ي زبان بررس  يكد  ي تول يانونك يها يژگيوعنوان   به
ه ك ـ ييهـا  بيكتر، تعداد ندك يم ادعا  2000س در سال    ين لو يهمچن.  معطوف شود  ها آنسمت   به

 مختلف يها نهيزم ي را براها آنه  ك يلماتك، از تعداد    نديآ يم وجود بهلمه  كوستن چند   يهم پ  از به 
آموزان،   زبان ي برا ي لغو يها  بيكتره  ك يلاتك مش ي است برا  يلين دل يهم. شتر است ي ب سازند يم

ن ين، قـوان  ي ـعـلاوه بـر ا    . آورنـد  يم ـ وجود به يسيشرفته در زبان انگل   يآموزان سطح پ    زبان يحت
 ـص دهند،   ي را تشخ  يب لغو كي تر يكآموزان تناسب    ه زبان كني ا ي برا يدستور  ـك دازح ـ  شيب  يلّ
 يل ـكن  ي در مقابـل قـوان     ي لغـو  يهـا   بي ـكتره  ك ـ شود يمجه گرفته   يس نت يدگاه لو ياز د . هستند
اسـاس   ، بـر  نيبنـابرا . دهنـد  يم ـ در مقابـل مـا قـرار         يتـر  يمنطق و   تر  قيدق يارهاكراه يدستور

__________________________________________________________________ 
1- Fernández, R. F. 
2- Prahlad, S. R.  
3- Rubstsova, E. 
4- Sabitov, O. 
5- Martyńska, M. 
6- Ramos, M. 
7- SLA. 
8- Lewis, M. 
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 سبب دقـت و تجـانس در        ي لغو يها  بيكتر، استفاده از    2011 لافر و والدمن در سال       يها  گفته
 دهـد  يم ـان را كن امي اها آن آموزان به   در زبان  ها  بيكتر استفاده از    ييعلاوه، توانا  به. شود يمان  يب
ه از همـان  ك ـنـد  ك القـا  طـور  ني ـا داشته باشـند و  يلحاظ دستور  ق به يح و دق  ي صح يه نوشتار ك

 در متن خـود اسـتفاده       ها آن از   توانسته يم ي بوم ي سندهينو يكه  ك اند  ردهك استفاده   ييها  بيكتر
 تـوان  يم، ي لغويها بيكتر ي رهيداه با بسط دادن كد يجه رسينت نيا  به2000س در سال    يلو. ندك

ژه در مورد   يو  دانش زبان آموزان به    ي لغو يها  بيكترن  يهمچن. بر دستور زبان مقصد مسلط شد     
 و شـوند  يم ـنـد همـراه   يها آننان يهمنـش ه ك صفت يه در هر نوبت استفاده با تعداد    ك ييها  اسم
ست، در آن ي ـ متن نيكه مناسب  ك يآموزان از اسم   ه زبان كواضح است   . دهند يم را ارتقاء    ها آن

؛ شـود  ينم ـ آن منحـصر  يدانـستن معن ـ   اصطلاح بهيكجه شناختن  يدر نت . نندك ينممتن استفاده   
   . استيز ضروري آن نيريرپذيي و تغيبكيدانستن وسعت تر) 2010 (2تي و اشم1يگفتة ل به

 و  ك در ييهـا بـر توانـا      بكي ـ آمـوزش تر   ي  در مورد نقش نحوه    يقيتحق 2002ن در سال    يل
 ي ج نشان دهنـده   ينتا. رستان انجام داد  ي مقطع دب  ين و بالا  ييآموزان سطوح پا   ها در زبان   د آن يتول

 يها نندهكت كآموزان بود؛ هرچند شر   ها در زبان   د آن ي در مقابل تول   ي لغو يها بكي تر كروند در 
 ي بهتـر  ي هـا ارائـه    بكيها بعد از داشتن دستورالعمل تر      بكيد تر يون تول تر در آزم   نييبا سطح پا  

  .داشتند
آمـوزان    در زبان  ي لغو يها  بيكتر استفاده از    ي توسعه  به ي نگاه 2010ت در سال    ي و اشم  يل

 هـا   ننـده ك تكشـر هرچنـد   .  داشـتند  ي دانـشگاه  يهـا   نگـارش شرفته در   ي ـزبان دوم در سـطح پ     
 اسـتفاده  ي مشخـص ي لغـو  يهـا   بي ـكتر از   ازحد  شيب بودند،    ارشد يارشناسكان مقطع   يدانشجو

 يتـوجه  قابـل شرفت  ي ـ پ ي لغـو  يها  بيكتر در مورد    ها آن سال سطح دانش     يكردند و بعد از     ك
 در ي لغـو يهـا  بي ـكتر دانش ي توسعهند كعت ي طبي جهينتن مسئله را يت اي و اشم  يل. نداشت

  . ح بالا،  دانستند با سطيآموزان زبان ي برايآموزان زبان دوم، حت زبان
 يهـا  بيكترگر از مطالعات در مورد  يشف مهم د  ك) 2001( 3لافامكت و   يطبق اظهارات اشم  

م ي مـستق  يا رابطـه  يسي ـ در زبان انگل   ها آنزان استفاده از    ي با م  ها آن يريادگيه  كن است   ي ا يلغو
 ي هنــدهد ليكتـش  يلمـات اجــزا كزان اســتفاده از ي ـرگــذار مي نقـش تأث ي نــشاندهندهن ي ـا. دارد

__________________________________________________________________ 
1- Li, J. 
2- Schmitt, N. 
3- Clapham, C. 
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قـات  ي تحق نديگو يم) 2013 (2 و چانگ  1وتونيوب، ن .  است ها آن يريادگي در   ي لغو يها  بيكتر
 و  گـذارد  يم ـر  ي تـأث  هـا  آن يريادگي ـ بـر    هـا   بي ـكترن  يزان استفاده از ا   يه م كد دارند   كين تأ يشيپ

 و 6و ولتـر ) 2010(ت  ي و اشـم   5و سـنبول  ) 2008( 4نـارد ي و م  3والـچ -س، سمپـسون  ي ال ي گفته به
 در هـا  آنزان اسـتفاده از  ي ـ ميسي ـ در زبان انگلها بيكتره بسامد استفاده  كن  يا) 2013( 7ستادليگ

ن يهم ـ) 2005( نـسلهاف    يهـا   گفتـه اساس   بر. دهد يمر قرار   يآموزان زبان دوم را تحت تأث      زبان
زان تجـانس   ي ـ و م  شـوند  يم ـ استفاده   ها  بيكتره در   ك  يلماتكه ادات سخن،    كطور مشخص شد    

 بـرخلاف .  اسـت  رگـذار يتأث ي لغـو  يهـا   بي ـكتر يريادگي ـت  ي ـ زبـان دوم بـر قابل      زبان اول بـا   
ه بـر  ير اطلاعـات دو سـو     ينارد در مورد تأث   يمپسون ولاچ و ما   يس، س ي قابل توجه ال   يدستاوردها

 يـك هـا بـه عنـوان         آن يريارگكآموزان، به     زبان دوم در زبان    ي قواعد دانشگاه  يريادگيسرعت  
د يه شا كن موضوع دارد    يلاس دلالت به ا   كقات و   ي در تحق  ي لغو يها بكي انتخاب تر  يابزار برا 

  . شوديز بررسي نيريادگي ير آن بر روينده تاثيبهتر باشد در مطالعات آ
 10 و دور از هـم     9نار هم ك يبات لغو كيتر) 2017 (8تيت و اشم  ياكلير از و  ي اخ يا در مطالعه 

 يران زبان خارج  ي فراگ ير هم برا  ناكبات  كي بهتر تر  يريادگيه نشانگر سهولت و     ك شدند   يبررس
 يبـات لغـو  كيران از دانش تري فراگ يلات جد كنشانگر مش ) 2017 (11ون و وب  يق نگ يتحق. بود
. دانـستند  يبات را م  كي درصد از تر   50متر از   كق  ين تحق ينندگان ا ك تكه شر ك يطور ها بود به   آن

ه به ندرت استفاده    ك ييها ن آ  چه ه متداول بودند و   ك ييها  چه آن  ،باتكين تر يها بر ا   ن آن يهمچن
 ي و بررس ـ  يبـات لغـو   كيت تر ي ـانگر اهم ي ـن مطالعـه ب   ي ـ ا يهـا  افتـه ي. شدند تسلط نداشـتند    يم

 يـك در  . آمـوزان اسـت    ها توسط زبـان     بهتر آن  يريادگي متفاوت در جهت     ي آموزش يارهاكراه

__________________________________________________________________ 
1- Newton, J. 
2- Chang, A. 
3- Simpson-Vlach, R. 
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5- Sonbul, S. 
6- Wolter, B. 
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 يريگادي ـ يبررس ـ  چـشم بـه  يابي ـبا اسـتفاده از روش رد    ) 2016 (1تياكليگر، و ير د يمطالعه اخ 
هـا نـشان     افتهي.  مطلب پرداخته است   كق خواندن و در   يد از طر  ي متجانس و جد   يبات لغو كيتر

 يبـات، هـر دو  كين تري ـلمـه دوم از ا كخوانـدن   اساس زمان اختـصاص داده شـده بـه       ه بر كداد  
بـات  كي تر ير بـرا  يزان تـاث  ي ـردنـد، اگرچـه م    كفـا   ي ا ير مثبت يرمتجانس تاث يبات متجانس و غ   كيتر
بـات نـشانگر    كيل تر ك ـ خوانـدن    ياز بـرا  ي ـ زمان مورد ن   يعلاوه، بررس  به. متر بود كرمتجانس  يغ

بـات  كيمند تر   نظام يريادگيج  يق با نتا  ين تحق ي ا يها افتهي. زان بود ي م يك بات به كين تر ي ا يهمسان
شرفت ي و پ  يريادگيها در     انسان يين دال بر توانا   يشيقات پ يتحق. سو است  رمتجانس هم ي غ يلغو

اگرچـه محققـان بـر      ). 3،2016هيوانگ و بق  : 2010،  2يهاگتن و ش  (اند   مكن  ياز سن بات  كين تر يا
هـا اسـت     نامتجـانس آن يهـا  تر از معادل  لغات متجانس به مراتب آسان     يريادگيه  كن باورند   يا
  ). 2004، 5نيوپرت و اسلين: 2002، 4گومز(

 ـ يتفـاوت ،  شـده   گفتـه  از مطالعـات     كيه تعـداد انـد    ك ـرد  ك ـد خاطرنـشان    ي با تينها در ن ي ب
 هك ـني احيتوض ـ بـا  2011 سـال  در ياسامي. اند شده متجانس و نامتجانس قائل ي لغويها  بيكتر
لغت با زبان     و لغت به   ميه معادل مستق  ك ي لغو يها  بيك به عنوان تر   متجانس ي لغو يها  بيكتر

 ني انيبآموزان ندارند     زبان ي در زبان مادر   يمي نامتجانس معادل مستق   يها  بيك اما تر  ،اول دارند 
 زتـر يبرانگ  آمـوزان زبـان دوم چـالش        زبـان  ي بـرا  يريادگي ـ يها را بـرا    آن (گذارد يدو تفاوت م  

ه كاند   آموزان نپرداخته  ان زبان ين موضوع در م   ي ا ير شده به بررس   كقات ذ ين تحق ي همچن ).ندك يم
عـرض  متـر در م   ك يآموزان بر خلاف افراد با زبان بوم       ه زبان كت است چرا    يز اهم ي حا يا مسئله

املا ك ـن اسـت  كاند مم اد گرفتهيه در زبان اول خود ك يبات لغو كيرند و تر  يگ يزبان دوم قرار م   
د توجـه   ي ـآمـوزان با   جه زبـان  يدر نت ). 2017،  6تيت و اشم  ياكليو(با زبان دوم فرق داشته باشد       

ب، كي ـ هر دو نـوع تر يش رو با بررس   يق پ يدر تحق . نندكلمات معطوف   ك يريادگي را به    يشتريب
  .  مورد توجه قرار گرفته استيا ژهيول كش ن مبحث بهيا

__________________________________________________________________ 
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 ا  ي پويابي ارزش-2-2
 گونـه   ني ـاآمـوزان در مقابلـه بـا         زبـان   بـه  كم ـك يبـرا ) 2014 (1اساس اظهارات دونـاتو    بر
اسـتفاده از    توجـه محققـان بـه   1980 ي دهـه ، از ي لغـو يها بيكتر سخت زبان مثل    يها  چالش

 شد افراد با    ي مدع 1978 در سال    كيگوتسيو. ف شده است   محور معطو  آموز  دانش يها  تيفعال
 ارتباط با فرهنگ در فعل و انفعالات        ي برقرار ي برا ي دستگاه علامت  يكعنوان   استفاده از زبان به   

 خـود   ي بـر رونـد روح ـ     ينترل بهتر ك بهتر در ارتباطات     يرد روان ك داشتن عمل  ي و برا  ياجتماع
اول : افتـد  يم ـ در دو سطح اتفاق      يرد روح كنوع عمل ن  ي او، ا  يها  گفتهاساس   بر. خواهند داشت 

ه در  ك ـ شـدند    ي مـدع  2011لانتوف و پونر در سـال       . ي و بعد در سطح فرد     يدر سطح اجتماع  
 ارآموزك ـ دانـش در  يريادگي ـ و متخـصص، مفهـوم سـاختار و       ارآموزك ـن  ي ب يان فرد يارتباط م 

 يانفـراد  بـه ) يروابط اجتمـاع  ( يان فرد ي را از سطح م    ارآموزك تواند يمه  كارشناس  ك ياريهم به
ارآموز بـه سـطح     ك ـ يوقت ـ. باشـد  يمند وابسته   كمنتقل  )  و ارائه است   يساز يدرونه بازتاب،   ك(

. نـد كنترل  ك رفتار و روابطش را      يي به تنها  تواند يمه  كمعنا است    نيا  به ندك يمدا  ي دست پ  يدرون
 ي فاصـله  و ندك يمدا يدست پ ه توسعه مجاور خود     يناح ل به كن ش ي به ا  ديگو يم) 2008 (2پوهنر

 مربـوط   ي اصل يها  راهحات در مورد    يرها و توض  يهرچند تفس . رود يمن  يان فرد و اجتماع از ب     يم
 يي از شناسـا   هـا  آنت  كر حر يس) 2001 (4لزيو دن ) 1999 (3 ولز ي گفته به.  متفاوتند ها ياريهمبه  
دگاه ي ـن د ي ـسـمت ا    به كيسگوتيه توسعه مجاور و   يم از ناح  ياربرد مستق ك يكعنوان    به ياريهم

 ـ يها اساس گفته  بر. ندك يه توسعه مجاور نمود م    ي در ناح  كي تنها اند  يارين هم يه ا كاست   س ي ال
ه ك اند يند، روابط ك ي م كمك يريادگيآموزان در روند     زبان ه به ك ي فعل و انفعالات   2000در سال   

  .نندك ي ميبند  را چارچوبيدي جديها تيآموزان فعال ها زبان در آن
قـات  ي از تحق  ياري در بـس   ي مختلـف زبـان    يها و اجـزا    ا برمهارت ي پو يابياثر ارزش حال   تا به 

، )2011 (7نيــ، داو)2009 (6، آنتــون)2008 (5وايــ انجــام شــده توســط محققــان آبليالمللــ نيبــ
 __________________________________________________________________ و  يديشور توسـط سـع    ك ـ و در داخـل      )2010 (3اني ـ و   2اوي ـانژيژ) 2011 (1 و پوهنر  8لانتولف

1- Donato, R. 
2- Poehner, M. E.  
3- Wells, G. 
4- Daniels, H. 
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 پـور   يني و حـس   يديشور توسـط سـع    ك و در داخل     )2010 (3اني و   2اويانژيژ) 2011 (1و پوهنر 
  . قرار گرفته استيق و بررسيمورد تحق) 2013(ر ي و مالميو ذوق) 2012 (يعبان، ش)2013(

ها  ه از آنك انجام داد    يآموزان بزرگسال فرانسو    زبان ي بر رو  يا  مطالعه 2008پوهنر در سال    
آمـوزان   در ابتدا از زبان. نندك را تماشا يسيلم انگلي فيك از ي مختلف يها خواسته شده بود بخش   

چ يهـا ه ـ  آن ننـد و بـه  كت  ي ـرده بودنـد را روا    ك ـه تماشـا    ك يلمي ف ي زبان فرانسو  خواسته شد به  
بـردن   د بـر بـالا  كيسان و با تأيك يلم دوم با داستان يسپس ف . ار اول ارائه نشد   ك در انجام    ياريهم

ز بر تفاوت در ارائه     كسپس با تمر  . ش داده شد  يها نما   آن يآموزان برا   زبان يسطح مهارت گفتار  
ه در ك ـ يا آموزان در حـوزه  آن زبان ه درك ي فرديول و دوم براساس برنامه آموزشش اين آزما يب

 انجـام   يابيده بودند ارزش ـ  يدار شده بود آموزش د    يژه پد ي و يا با توجه  يطول جلسات آزمون پو   
ات ساده تا ي در رواياريه از فعل و انفعالات هم ك را   يميآموزان مفاه  ج نشان دادند زبان   ينتا. شد

  . اند اد گرفتهيست آمده است ده به ديچيپ
آموز   دانش ياديطور همزمان از تعداد ز      معلم دبستان به   يك ياي پو يابيلانتولف و پونر ارزش   

 و يا فقط به صـورت انفـراد  ي پويابيثراً ارزشكق اين تحقيتا قبل از ا.  قرار دادند  يرا مورد بررس  
چ ي روزمره بدون ه ـ   يها را با درس  ا  ي پو يابيق ارزش ين تحق يهرچند ا . شد يار انجام م  ي هم يكبا  
آموزان جهت   ه توسعه مجاور زبان   يس در ناح  ي با تدر  يا برنامه درس  يس  ي در اهداف تدر   يرييتغ

هد و   ي راستا قرار م   يك در   يياي موصوف و صفت در زبان اسپان      ي مطابقت نحو  ي ارتقاء توسعه 
  . ندك يدا مي مثبت دست پياتيشفكبه 

 چهـارم و پـنجم      يهـا  لاسك ـا را در    ي ـ پو يابي ارزش ي گروه ي  استفاده 2011ن در سال    يداو
ج نشان دادند ينتا. ردكش ي ادوات استفهام آزمايريادگي در   ييايآموزان اسپان   زبان ي بر رو  ييابتدا

ا ي ـ پويابي خود را در ارزش ـي ، ارائهياريردند، بدون هم ك يآموزان سع   از زبان  يه هرچند جمع  ك
 كوچ ـك يارهـا كشرفت در استفاده از ادوات استفهام بـا  ي پيبراآموزان   زباني هيانجام دهند، بق 

  . از داشتندي نياري، به هميگروه
ا بر رونـد خوانـدن و   ي پويابيردن ارزشك يوتريامپكر ي تأثيقي در تحق2012 در سال  يشعبان

 يير بـسزا  يا تـأث  ي پو يابيج نشان داد ارزش   ينتا. ش قرار داد  يآموزان را مورد آزما    م زبان ي مفاه كدر
. م دارد ي مفـاه  كآموزان در سـطوح مختلـف خوانـدن و در           زبان ي ارائهن  يدر تفاوت گذاشتن ب   

__________________________________________________________________ 
1- Poehner, M. 
2- Xiaoxiao, L. 
3- Yan, L. 
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شف ك ـ ننـدگان ك تكشـر  ي بـالقوه  يها ييتوانا بالفعل و هم    يها ييتواناج، هم   ين نتا يعلاوه بر ا  
شرفت مهـارت   ي ـا بـر پ   ي ـ پو يابير ارزش ـ ي تـأث  2012پور در سال     بي و ط  نيالد  تاجمطالعات  . شد

 يابير ارزش ـ ينـه تـأث   ي در زم  2012 در سال    ين و مهاجر  ي، نرد ي و مطالعات جعفر   1يمنظورشناس
ا حاصل نموده و قـدرت آن       ي پو يها  روش ي برا يج مثبت يآموزان؛ نتا   زبان يا بر دانش دستور   يپو

  . بالا بردندي و منظورشناسي نحويها نهيآموزان را در زم ان ساختند و توانش زبانيرا نما

  ش رويق پي تحق-2-3
 يابير ارزش ـ يه تأث ك يقاتيمبود تحق ك زبان و    يريادگي در   ي لغو يها بكيت تر ياهم با توجه به  

ردن ك ـ پـر  ين گستره برايش قرار دهند، ايها مورد آزما بكي تريريادگي سطح  يا را در ارتقا   يپو
 يريادگي ـا بـر  ي ـ پويابيرات ارزش ـيوشد تـأث ك يق مين تحقيا. از داردي ن يشتريقات ب يتحق خلأ، به 

 يشرفته را مورد بررس   يآموزان سطح متوسط و پ      متجانس و نامتجانس در زبان     ي لغو يها بيكتر
  :اند ل گرفتهكق شين تحقي اير برايسؤالات ز. قرار دهد

 ي لغــويهــا بكيــ تريريادگيــ در ير قابــل تــوجهيا تــأثيــ پويابيا ارزشــيــآ: 1ســؤال 
   دارد؟يسي زبان انگليرانيآموزان ا رمتجانس در زبانيغ

 متجانس در ي لغويها بكي تريريادگي در  ير قابل توجه  يا تأث ي پو يابيا ارزش يآ: 2سؤال  
   دارد؟يرانيآموزان ا زبان

 قي روش تحق-3
 نندگانك تك شر-3-1

آمـوز در    زبـان 120انـد   ردهك ـت كق مشارين تحقيه در اك ي آماري ل جامعهكدر ابتدا تعداد    
اسـاس   ن دو آموزشگاه بـر يا. رعباس بودندشرفته از دو آموزشگاه زبان در بند      يسطح متوسط و پ   

 3ن سـطح يـي آزمـون تع  اسـاس  بـر  . پژوهشگر دوم انتخاب شدندي و دسترس2 راحت يريگ نمونه
 نمـرة انحـراف     يكه  كنندگان  ك تك، شر  شده است  يطراح) 2014 (4پسيه توسط فل  كسفورد  كآ

. ق حذف شدند  ين تحق ي ا رده بودند، از  كرا اخذ   ) Mean( معدل   ي تر از نمره   نييار بالاتر و پا   يمع
__________________________________________________________________ 

1- Pragmatics. 
2- Convenience sampling. 

3- OPT. 
4- Philips, S.      



  1398پاييز ، 3، شمارة 9دورة ، هاي خارجي هاي زبانشناختي در زبان پژوهش 800

 ي هي ـپا. م شـدند  ينتـرل تقـس   ك و   يشي ـآموزان بـه دو گـروه آزما        زبان يساز سانيكپس از روند    
سفورد ك ـن سـطح آ   يـي ج آزمون تع  ينفره نتا  يدو گروه س   ها به  م آن ين شصت نفر و تقس    يانتخاب ا 

 از  يسانيك ـش بوده اسـت، تعـداد       ينترل و آزما  ك دو گروه    يه هدف، بررس  كن  يا با توجه به  . بود
از . دي ـدسـت آ   هـا بـه    رد آن ك ـ از عمل  يتـر  قيج دق يآموزان در دو گروه انتخاب شدند، تا نتا        زبان
 اسـت،   ي لغـو  يهـا  بكي ـ تر يريادگي ـا بـر    ي پو يابير ارزش ي تأث يق، بررس يه هدف تحق  ك ييآنجا
 از  هـا  بكي تر يريادگي ي محدودشان برا  ي زبان يها ييتوانا  با توجه به   يآموزان سطح مقدمات   زبان
 23 نفـر زن و  37 سـال و شـامل   24 تا 18ن  ينندگان ب كت  كسن شر . نار گذاشته شدند  كق  يتحق

ق حاضـر،  يتحق. ردندك اعلام ي  خود را فارس ينندگان زبان مادر  ك تك شر يهمگ. نفر مرد بودند  
 .ده استيانجام رس  به96-1395 اول سال يليسال تحص ميدر ن

 قي ابزار تحق-3-2
 آزمون پسآزمون و  شي پ-3-2-1

 English "تاب كب متجانس و نامتجانس از كي تر500آزمون،  ش و پسي پي جهت توسعه
Collocations in Use" تـاب  كن ي ـا.  انتخاب شد2006 در سال 1 و اودليارتك ك مي نوشته

. شـدند  يهـا ارائـه م ـ      در آن  ي لغو يها بكيه تر كشامل شصت بخش با موضوعات مختلف بود        
 رشتة آموزش زبـان     يتركآموختة د  ارشناس خبره، شامل دو دانش    ك يئتيه  منتخب به  يها بكيتر

 نـسلهاف و ) 2006 (2اتـا كف ناي ـاسـاس تعر   داده شد، تـا بـر      يسي زبان انگل  ي و مترجم  يسيانگل
 از يا نـه ي آزمـون چهارگز  يـك ن مـشاوره،    ي ـاسـاس ا   بر. نندكها را مشخص     تجانس آن ) 2003(

آزمون بـا اسـتفاده از      .  شد يطراح)  عدد 80(تجانس  و نام )  عدد 80( متجانس   ي لغو يها بكيتر
ار مـورد قبـول   ي، بـس ينـان سـطح  يت اطمي ـل قابلي ـه و تحلي ـرونباخ تحت تجز ك ي آلفا ي هينظر

)86/0α = (نـان حاصـل   يه اطمكني ايآزمون برا شي پيها نهي است گزيادآوريلازم به . واقع شد
. خته شدند يهم ر   به يصورت اتفاق  به د،ستنيآموزان آشنا ن    زبان يآزمون برا  شود، سؤالات در پس   

ب ي ـترت  به يشينترل و آزما  كن دو گروه    ي ب يرقابل توجه ي تفاوت غ  t مستقل آزمون    ي ج نمونه ينتا
 نامتجـانس  يبهـا كي تريو بـرا ) = 34/0α( متجانس و يها بكي تريبرا) = 63/0α (يها با نمره

 ـ   بكي تر ي  حوزه  همسان بودن دو گروه را در      tج آزمون مستقل    ينتا. نشان داد  آزمـون   شيها در پ

__________________________________________________________________ 
1- McCarthy, M. J. & O’Dell, F. 
2- Nakata, T. 
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)05/0 p > (ه ك ـ شـد  ي آزمون بررسيتورهاك فاين تست توسط بررسي اييج رواينتا. نشان داد
  . ق بوديسوالات تحق% 76,8زان يم تور بهكنشانگر برآورد دو فا

  قيند تحقي فرا-3-3
 يندگسان از نظـر بـس   يك ـآمـوزان از سـطح        انتخاب زبان  يسفورد برا كن سطح آ  ييآزمون تع 

ه ك ـ بودنـد  يسانكآموزان منتخب  قه بود و زبانين آزمون صد دقيمدت زمان ا.  برگزار شد  يزبان
از معـدل   ) 1SD-(نتر  ييار پـا  ي نمرة انحراف مع   يكا  يو  ) 1SD+(ار بالاتر   ي نمرة انحراف مع   يك

)Mean ( كيـك  تف يشي ـنترل و آزما  ك ي  نفره يدو گروه س   نندگان به ك تكسپس شر . داشته باشند 
.  گرفته شـد   ي لغو يها بكيها از تر    دانش آن  يابي جهت ارز  يآزمون شيد و از هر دو گروه پ      شدن

ب آمـوزش داده شـد   كي هشت تريشيد و در هر جلسه آزمايطول انجام ش ده جلسه به  يل آزما ك
 ي سـؤال بـرا    4 متجـانس و     ي لغو يها بكي تر ي سؤال برا  4ه، شامل   ي آزمون اول  يها را ط   ه آن ك

  .   آموزان ارائه شد زبان متجانس به ناي لغويها بكيتر
چ يه معلـم ه ـ ك ـ يطور  آموزش داده شد، بهي سنتيها وهيها با ش بكين ترينترل، ا كدر گروه   

 ياري ـگونـه هم  چيآزمون ه شيرد و بعد از پكه ن يآموزان ارا  بات به زبان  كين تر ي دربارة ا  يحيتوض
خواندنـد و تنهـا در    يلاس م ـك ـا در هـا ر  بكي ـآمـوزان تر  زبان. ها ارائه نشد   آن از طرف معلم به   

گـر، در   ي د يدر سو .  داشتند يآموزان سؤال  ه زبان كشد   ي ارائه م  يحي از طرف معلم توض    يصورت
ا ي ـ پو يابيرد ارزش ـ يك ـآزمون آغاز شـد، رو     شيه بعد از پ   ك يشي آزما ي  دوره ي، ط يشيگروه آزما 

 ـياري ـل از همك متـش يشيا در گروه آزما  ي پو يابيارزش. ار گرفته شد  ك به مشخـصاً  (ن ممـتحن  ي ب
هـا، و   زه دهنـده يها، انگ يساز حات، واضحيرات، توضكه شامل تذكدهندگان بود   و امتحان ) معلم

 مثـال،  يبـرا . شـد  يده م ـي قابل توجه توسط ممتحن پرس  يلكش ه به كننده بود   كت  ي هدا يسؤالات
هـا   آن ه قـرار بـود بـه     ك را   ي از لغات  ياريآموزان بس  ه زبان كن بود   يش آمد ا  يه پ ك ي از اتفاقات  يكي

. ردنـد ك ي درست استفاده نم ـ   يها بكي ساختن تر  يها را برا   دانستند اما آن   يآموزش داده شود، م   
ا ي ـ "of big" ي بـه جـا  "of great importance "اد داد بـا اسـتفاده از   ي ـهـا   آن مثلا معلـم بـه  

"of high importance" لام، ك ـ يدرسـت ه علاوه بر صحت و كشود  يسر ميآموزان م  زبانيبرا
 از طـرح    ي جـار  ي ن در مطالعـه   ي ـعلاوه بر ا  . نندك صحبت   يسيزبانان انگل  يتوانند مانند بوم   يم
بعـد از   . اسـتفاده شـد   ) اي ـ پو يابي ارزش ـ ي مـدل فـشرده   (آزمـون     پـس  -ياري ـ  هم  -آزمون شيپ
قه از هر جلـسه     ي دق ي س ي متوال ي  ده جلسه  يط.  ارائه شد  يشي به گروه آزما   ياريآزمون هم  شيپ
ان ي ـدر پا . آمـوزان در امتحـان اختـصاص داده شـد           زبـان  ي  و بحـث در مـورد ارائـه        ياريهم هب

 . هر دو گروه انجام شديآزمون برا پس
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  ها افتهي -4
ش ينتـرل و آزمـا    كه شـامل دو گـروه       كر مستقل است    يا متغ ي پو يابيق حاضر، ارزش  يدر تحق 

آزمـون   آزمـون و پـس   شيط په توسك يرمتجانس لغويبات متجانس و غكي تريريادگيشود و   يم
 يه از سـطح زبـان     ك ـر اسـت    ك ـلازم بـه ذ   . دهنـد  يل م ـ كير وابسته را تش   ي شدند، دو متغ   يابيارز
 .نترل نشده استكها  گر مشخصات آنيت، سن و دينندگان، جنسك تكشر

 روفي اسـم  -لموگـوروف ك شيآزما استفاده از    بالابت امتحان   ص از   ناني از حصول اطم   پس
)05/0 p >(، ي سهي ـ مقاقي ـ از سـؤالات تحق كي هر يبرا انسيواركة راه كي ليتحل ونآزم دو 
 راهـه  كي ـ لي ـتحل آزمون از. آزمون انجام شد   آزمون تا پس   شينندگان از پ  ك تك شر يتك حر ريس
 آزمـون   ني استفاده از ا   ليدل. شود افتي قيتحق اول سؤال يبرا يپاسخ تا شد استفاده انسيوارك
 با  يعبارت به. آزمون است  آزمون تا پس   شي حاصله از پ   راتييغ ت دهتست مشاه -ي آزمون ت  يجا به

سه قـرار   يآزمون مورد مقا   ت، دو گروه در پس    يوواركعنوان   آزمون به  شيدر نظر گرفتن نمرات پ    
 آزمون ي اصليها هي از فرضيكي. دهد ينم نشان را راتيي تغ ني مستقل ا   تست يآزمون ت . گرفتند

 يهمجنـس  هيفرض. شد آزمون لون برگزار   ،جهياست؛ در نت  ها    تفاوت يجنس  هم انسيوارك ليتحل
 ،ني ـ بـر ا عـلاوه .  شـد ديي ـ تأانسي ـوارك لي ـ آزمون تحليط) = p = 54/11 F ,10/0 (ها تفاوت
ر ي ـ متغ يج اثر تعـامل   يو نتا  ريز نمودار توسط رهايمتغ بودن خطي و رگرسيون يها دامنه يهمگن

 يفيتوص ـ آمار جينتا. شد دييتا )=  p 07/0() آزمون شيپ(ت يوواركر يو متغ) آزمون پس(وابسته 
  .است شده داده نشان 1 ةشمار جدول در

  نامتجانس در دو گروهيها بيك تري برايفي آمار توصجينتا: 1جدول شماره 

 گروه
 نيانگيم

 آزمون شيپ      آزمون  پس
 اريانحراف مع

 آزمون شيپ        آزمون پس

 ) نفر30 (يشيآزما
 ) نفر30(نترل ك

30/77 
10/78 

10/81 
46/78 

40/3 
10/3 

88/4 
24/3 

 32/4 25/3 78/79 7/77 ) نفر60(مجموع 

 نمـرات  )M=77.30, SD=3.40(يشي ـآمـوزان گـروه آزما   آزمون زبـان  شيجه پياساس نت بر 
 يريادگيدر بخش ) M=81.10, SD=4.88(آزمون  شرفت در پسيدهندة پ  نشان1جدول شماره 
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 ـ كج امتحـان گـروه   يگـر نتـا  ي ديدر سـو  . نـد ا  نامتجانس ي لغو يها بكيتر آزمـون   شينتـرل از پ
)M=78.10, SD=3.10 ( آزمـون   تا پـس)M=78.46, SD=3.24 (يبـرا . رده اسـت ك ـر نيي ـتغ 

ج آن در يه نتـا ك ـانس اسـتفاده شـد   ي ـواركل ينان از تفاوت دو گروه، از آزمون تحل يحصول اطم 
 .  نشان داده شده است2جدول شماره 

  نامتجانس در دو گروهيها بيك تريريادگي ي براانسيوارك لي آزمون تحلجينتا: 2جدول شمارة 

 منبع
نوع سوم 
مجموع 
 مجذواتر

Df 
مجذور 
 متوسط

F Sig. 
مجذور 

 اتايجزئ

ح شدهيمدل تصح a949/130 2 475/653 843/3 027/0 119/0 

 297/0 000/0 083/24 356/410 1 356/410 جدا شده

 027/0 214/0 581/1 933/26 1 933/26 آزمون شيپ

 107/0 012/0 799/6 854/115 1 854/115 ها گروه

    039/17 57 234/971 خطا

     60 000/383025 مجموع

 حيمجموع تصح
 شده

183/1102 59     

  گـروه ي روير قابـل تـوجه  يدهنـد، تـأث   ي نـشان م ـ 2ج جـدول شـماره   يه نتـا ك ـهمانطور 

F(1,59)=6.79, P=0.02  از يشي ـ گرفتن گـروه آزما يشي پي دهنده  نشانهكوجود داشته است 
انس ي ـواركل  ي ـج آزمـون تحل   ين، نتـا  يعلاوه بر ا  .  است يفيج آمار توص  ياساس نتا  نترل بر كگروه  

 ي لغـو  يهـا  بكي ـ تر يريادگي ـ قابـل توجـه      يه باعث ارتقا  كا است   ي پو يابير ارزش يانگر تأث ينما
 بر عدم تفـاوت قابـل       يه مدع ك صفر   ي هين فرض يجه، اول يدر نت . آموزان است  نامتجانس در زبان  

  . شود ي نامتجانس رد مي لغويها بكي تريريادگي ها بود با توجه به ن گروهيتوجه ب
. افت شوديق  ي سؤال دوم تحق   ي برا يانس استفاده شد تا پاسخ    يوارك  راهه يك ليآزمون تحل 

جه آزمـون   ينتها است؛ در      تفاوت يهم جنس انس،  يواركل  يآزمون تحل  ي اصل يها هي از فرض  يكي
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انس ي ـواركل يآزمون تحل ي ط(F=2.28, P=0.13)ها   تفاوتية هم جنسيفرض. لون برگزار شد
  .  نشان داده شده است3 در جدول شمارة يفيج آمار توصينتا. د شدييتأ

 گروه دو در متجانس يها بكيتر يبرا يفيتوص آمار جينتا: 3جدول شماره 

 يشي ـآموز آزما  گروه زبانيريادگيش داده شده است، ي نما3ه در جدول شمارة   كطور   همان
 ـ ي لغـو ياه ـ بكي تري نهيدر زم تـا پـس    (M=78.10, SD=3.47) آزمـون  شي متجـانس را از پ
ل كن ش ـيهم ـ ز بهينترل نك گروه ي سطح ارائه. افته استي ارتقاء )(M=82.50, SD=5.35آزمون

افتـه  يش ي افـزا )M=79.53, SD=4.59(آزمـون   تا پس) M=77.66, SD=3.48(آزمون  شياز پ
ا نـه،   يها قابل توجه بوده است       ا تفاوت گروه  يآه  كنينان از ا  ي حصول اطم  ين حال برا  يبا ا . است

  .ردكم ي مشاهده خواه4ج آن را در جدول يه نتاكانجام شد 

 متجانس در دو يها بيك تريريادگي ي براANCOVA انسيوارك لي آزمون تحلجينتا: 4جدول شمارة 
 گروه

نوع سوم مجموع  منبع
مجذور  df اترمجذو

مجذور  .F  Sig متوسط
 اتايجزئ

a468/221 2 734/110 ح شدهيصحمدل ت 663/4 013/0 141/0 

068/328 1 068/328 جدا شده 813/13 000/0 195/0 

 062/0 057/0 767/3 452/89 1 452/89 آزمون شيپ

148/118 1 148/118 ها گروه 976/4 030/0 080/0 

    746/23 57 515/1353 خطا
     60 000/395397 مجموع
ح شدهيمجموع تصح 983/1574 59     

 نيانگيم گروه
 مونآز شيپ         آزمون پس

 اريانحراف مع
 آزمون شيپ        آزمون پس

 ) نفر30 (يشيآزما
 ) نفر30(نترل ك

10/78 
66/77 

50/82 
53/79 

47/3 
48/3 

35/5 
59/4 

 97/4 47/3 01/81 88/77 ) نفر60(مجموع 
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   متجانس و نامتجانس در دو گروهيها بكي تريريادگي. 1ر شماره يتصو

 ير عمـده و قابـل تـوجه    ي نشان داده شده اسـت، تـأث       4ه در جدول شماره     ك يجينتا با توجه به  
 را يشي ـشتر بـر گـروه آزما  ي ـر بي، تـأث يفياساس آمـار توص ـ   برF(1,59)=4.97, P=0.03 گروه يبرا

 ي دهنـده   نـشان  انسي ـواركل  ي ـ آزمـون تحل   جين نتـا  يعلاوه بر ا  . ندك يل اثبات م  نتركگروه   نسبت به 
. آمـوزان اسـت     متجـانس در زبـان     يها بكي تر يريادگي سطح   يا در ارتقا  ي پو يابي ارزش يرگذاريتأث

شرفت داشـته  ي ـآزمـون پ  آزمـون تـا پـس    شيز از پينترل نكد اظهار داشت هرچند گروه    ين با يهمچن
ه صفر دوم   يجه، فرض يدر نت .  بوده است  يشيتر از گروه آزما    فيها ضع  ائه آن  ار يلحاظ آمار  است، به 

 شده بـود   ي متجانس مدع  يها بكي تر يريادگي ي نهيها را در زم    ن گروه ير قابل توجه ب   يه تفاوت غ  ك
  . دهد يق را نشان ميات در مورد سؤال دوم تحقيشفك نمودار 2ر شماره يتصو. شود يرد م

  يريگ جهي بحث و نت-5
ه از ممـتحن در قالـب       ك ـ يشي ـنتـرل و آزما   كن دو گـروه     يها تفاوت ب    از داده  يل آمار يلتح

ردنـد را نـشان   كافت  ي در يي راهنما كيمكها و سؤالات     تيشنهادها، فعال يحات، پ يرات، توض كتذ
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ر يآمـوزان تـأث    هـا در زبـان     بكي ـ تر يريادگيا بر   ي پو يابيگر، در مجموع ارزش   يان د يبه ب . دهند يم
 و  1نيزولك ـ،  )2008(وا  ي ـن انجام شـده توسـط آبل      يشيقات پ يات با تحق  يشفكن  يا. گذاشته است 

ر يا تـأث ي ـ پويابيدادنـد ارزش ـ  ه نـشان ك) 2011 (4شگاماديو پ )2013 (3وزكو اس) 2002 (2گراب
 يبانيا زبـان دوم دارد، پـشت  ي ـ ي زبـان خـارج  يـك آمـوزان    ها در زبـان    بكي تر يريادگي بر   يمثبت

د شده اسـت،  كيا تأي پويابيقات بر ارزشي از تحقياريت هرچند در بس ر اس كان ذ ياما شا . شود يم
  . اد مورد توجه قرار نگرفته استي زي لغويها بكي تريريادگير آن بر يتأث

 قرار  يا د در درجه  ين دو واژگان با   يه ا كل باشد   ين دل يا ن است به  ك مم يت تجانس لغو  ياهم
ون و وب،   ي ـنگ(ملمـوس شـناخته شـوند        منـسجم و     يا عنوان مجموعـه   ها به  بكيه تر كرند  يبگ

 در  يب معمـول لغـو    كي تر ي زبان دوم برا   ي لمهكه  ك است   يا دهندة درجه  تجانس نشان ). 2017
قات گذشته همچون   يه توسط تحق  كق حاضر   يدست آمده در تحق    به جينتا. زبان اول معقول است   

ت و  ي ـاكلي، و )2008 (7تيانووا و اشـم   ي، س ـ )2015 (6، سونبول )2013،  2011 (5لستاديولتر و گ  
دهـد تجـانس    يه نـشان م ـ ك ـشـود   ي م ـيبانيپشت) 2010 (8انگيتا و ج  ياماشيو  ) 2017(ت  ياشم

ن ي ـل ا ي ـدل. بات در زبـان دوم دارد     كين تر يد ا ي و تول  يريادگيند  ي بر فرا  ي اثر مثبت  يبات لغو كيتر
نظـر   به. شدبات متجانس باكيلمات در ترك دوگانه   ي و وابستگ  يتواند فراوان  ي مثبت م  يربخشيتاث
 زبـان رفتـار     يآمـوزان هماننـد افـراد بـوم        بات متجانس، زبان  كي تر يريادگيهنگام   ه به كرسد   يم
رمتجـانس،  يغ بات متجـانس بـه    كي تر يگر برتر يل د ياز دلا ). 2017ت،  يت و اشم  ياكليو(نند  ك يم
ر يهـا تـاث    ، آن يعبـارت  بـه . ردكن لغات اشاره    ينار هم گذاشتن ا   كآموزان در     زبان يندك توان به  يم

هـا بـا     جـه، آن  يدر نت . دهنـد  يبات نامتجانس از دست م    كي را در موقع خواندن تر     يبات لغو كيتر
افتـه همراسـتا بـا    ين ي ـا. مانند يبات باز مكين تري ايريادگيم در پردازش زبان دوم، از كسرعت  

 اسـاس، برخـورد بـا لغـت اول در          نيبـرا ). 2012و2005،  يهـو ( است   9يانگارة آغازگر واژگان  
__________________________________________________________________ 

1- Kozulin, A. 
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 بهتـر   يريادگي ـه سـبب    ك ـبات است   كين تر يلمه دوم در ا   ك يادآوريبات متجانس، آغازگر    كيتر
 يسي ـآمـوزان انگل   ر آغازگر در زبان   ين تاث يرمتجاس، ا يبات غ كياما در خصوص تر   . شود يها م  آن

 ـيق نتـا ي ـن تحقي ـ ايهـا  افتـه ي. رود يان ميبا برخورد لغت دوم از م      ولاچ و -مپـسون يس، سيج ال
بـات  كيه همـسان بـودن تر  كها نشان داد  ه مطالعة آنكرا ينند، زك يرا برآورده نم ) 2008 (1نارديم

 اگرچـه مـؤثر اسـت، امـا در زبـان دوم اثرگـذار               ي در زبان مادر   ي در پردازش لغات علم    يلغو
 .ستين

در . انـد   متجـانس و نامتجـانس  ي لغـو يهـا  بكي ارائه ترياتي حيج بررسيها مشخصاً نتا  نيا
 ـ  نتـرل توانـسته  كآمـوزان گـروه       متجانس زبان  ي لغو ياه بكي تر يريادگي آزمـون تـا    شيانـد از پ

 گـروه  يريادگي ـ در يشتري ـر بيا تـأث ي ـ پويابيشرفت داشـته باشـند، هرچنـد ارزش ـ      يآزمون پ  پس
 يشي ـ نامتجـانس گـروه آزما     ي لغو يها بكي تر ي در ارائه . نترل داشت كگروه    نسبت به  يشيآزما

 يريادگي ـا بـر    ي ـ پو يابي ارزش يرگذاريتأث ات به يشفكن  يپس ا .  گرفت يشينترل پ كاملا از گروه    ك
آمـوزان بـه همـراه        زبـان  ي بـرا  يشتريعتاً چالش ب  يه طب ك در حالت نامتجانس     ي لغو يها بكيتر
 يريادگي ـشرفت در ي ـه محـور پ   ك ـ يوه سنت يش حات معلم به  يهرچند توض . ندك يآورد اشاره م   يم

 نامتجانس  ي لغو يها بكي تر يريادگي در   يمثبتر  يچ تأث ي متجانس بوده است، ه    ي لغو يها بكيتر
  .  ا استي پويابير ارزشي تأثي دهنده ن امر نشانيه اكنداشته است 

 لغت  يريادگيا در   ي پو يابيد ارزش ي است بر فوا   ينار هم، گواه  كات در   يشفكن  ي ا يلكطور   به
 يابيارزش ـردنـد   ك ادعـا    2011لانتولف و پوهنر در سال      . ي لغو يها بكي تر يريادگيو مشخصا   

 از  يصي تشخ كسر ساختن در  ي م يار برا ك راه يكعنوان    به ي فرهنگ -يه اجتماع يا از دل نظر   يپو
ها به صورت همزمـان بـا ارائـه     شرفت آنيع در پيآموزان و تسر    حال حاضر زبان   يت زبان يوضع

ردن كت فراهم   يز گواه بر اهم   يمطالعه حاضر ن  . ديآ يرون م ي ب يابي در طول آموزش و ارزش     كمك
 معنادار زبـان فـراهم   يريادگي ينه را برايه زمكا است ي پويابيق ارزش يم از طر  يان مفاه يرتباط م ا
  ).2013ن، يويد: 2016و 2013ل، ي نكم(ند ك يم

 شـود،  يبانيا پـشت ي ـ پو يابي ارزش ـ ي، وقت ـ 2012 در سـال     2نيافك شرستا و    يها اساس گفته  بر
د ي ـا باي ـ پويابين باورنـد ارزش ـ ي ـها بـر ا   آن .ندك كمك يريادگيتر شدن روند     تواند به موفق   يم

تر انجـام دهـد و چـه      فرد عالميك ياريتواند با هم ي ميارك آموز چه  زبان يكه  كند  كمشخص  

__________________________________________________________________ 
1- Ellis, N. S., Simpson-Vlach, R. & Maynard, C. 

2- Shresta, P. & Coffin, C. 



  1398پاييز ، 3، شمارة 9دورة ، هاي خارجي هاي زبانشناختي در زبان پژوهش 808

از يا انجام دهد، ن   ي پو يابيخواهد در گسترة ارزش    يه م ك يتي فعال ي را برا  ياريمقدار و چه نوع هم    
لات ارائـه بـا     كها در حل مش     آن ييان و توانا  آموز  زبان يريادگيل  ي پتانس ي دهنده ن نشان يا. دارد
آمـوز در   شرفت زبـان يتواند در پ يمعلم م. باشد يها م  تيرغم محدود  ي معلم، با عل   يك ياركهم

 يارهـا ك و   يابيا، ارزش ـ ي ـ پو يابيتوان گفت در ارزش ـ    يپس م .  ارائه دهد  يارياو هم  ار به كانجام  
  . اند  گرفتهنار هم قراركآموزان در  زبان  بهكمك ي برايآموزش
تـر و    تواند روش ثمـربخش    يا م ي پو يابي ارزش ي هيس بر پا  يطور خلاصه مشخص شد تدر     به

 از يمتأسفانه، بخش قابل توجه .  باشد ي آمار يابي ارزش ي هيس بر پا  ياس با تدر  ي در ق  يتر مناسب
انـده  نده باز ميقات آي تحقياد مورد توجه قرار نگرفته است و راه برايق از طرف محققان ز يتحق

 يا حت ـ ي ـ مختلـف لغـت      يهـا   شاخـصه  يا رو ي ـ پو يابير ارزش يه در مورد تأث   كاز است   ين. است
. ق شـود  ي ـ تحق ي ارتبـاط  يها گر زبان مثل دستور زبان، نگارش، خواندن و مهارت        ي د يها بخش
 مشابه است   ي تناوب يابيگر ارزش يال د كا با اش  ي پو يابير ارزش يا تأث يه آ كست  ين مشخص ن  يهمچن

د خواهد بود   ي مف يقات تنها در صورت   يج آن تحق  ينتا.  بهتر است  ي آمار ي سنت يابيزشا فقط از ار   ي
 يبخـش  ق مربـوط بـه  ي ـن تحقي ـرا ا ين حوزه انجام شود، ز    ياوش در ا  ك ينده برا ي آ يها ه تلاش ك

  .  بوديريادگينة ي در زميمك يمحدود در حد متوسط و با طراح
ه ك ـن مـدعا اسـت      ي ـ بـر ا   يشـد، اثبـات   ننده داشته با  ك  محدود يلاتكق مش ين تحق ي اگر ا  يحت

در .  اسـت  ي لغـو  يهـا  بكي تر يريادگي ي مناسب برا  يرديكا، رو ي پو يابياساس ارزش  س بر يتدر
آمـوزان    زبـان  ك ادرا ي  بالا بردن سـطح توسـعه      يد برا يا با ي پو يابياساس ارزش  جه آموزش بر  ينت

ن، يشي ـ مطالعـات پ   يراستادر  . رديها مورد استفاده قرار گ     لاسكل عمده در    كش  به يسيزبان انگل 
 و دهنـد  ارائـه  اسـتفاده  مورد زبان مورد در را يزبان بازخورد توانند يم معلمان ا،يپو يابيارز در

 يريادگي ـ در شتري ـب بهبـود  يبرا خود آموزان دانش قيتشو و جيترو يبرا را يقيدق يشنهادهايپ
 تواننـد  يم ـ معلمـان  آمـوزان،  زبـان  يريادگي ـ مورد در بازخورد ارائه با ).2010 ،1يل (دهند ارائه

 نيتمـر  يبـرا  هـا  آن قيتـشو  و تي ـتقو يبـرا  بـازخورد  ارائـه  بـا  همـراه  را آموزان زبان نظرات
 روش يجا به ييايپو يابيارز قيطر از بالاتر يدستاوردها بهبود و بالاتر يفراشناخت يها تيفعال
 ارگـاه ك ارائه  همانند يگريد مداخلات ني همچن ).1991 ،2ورش (مورد استفاده قرار دهند    يسنت

 يهـا  هي ـنظر اركراه اساس بر موثر طور به يريادگي يچگونگ مورد در آموزان زبان يبرا يآموزش

__________________________________________________________________ 
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2- Wertsch, J. 



  809 ...آموزان ايراني زبان  هاي لغوي متجانس و غيرمتجانس در زبان دگيري تركيببررسي تأثير ارزشيابي پويا بر يا

هـا باشـد     بـا آن   ينـش ك  هم  و شده شناخته همسالان از كمك به يابيدست مانند 1يفرهنگ ياجتماع
 توانـد  يم ـ هك ن دارد آ ياجتماع تيفعاله در   يپا شد، ركذ شتريپ هك همانطور ا،يپو يابيارز تيمز

 يهـا  فرهنـگ  و هـا  نـه يزم بـا  آمـوزان  دانـش  نيهمچن و دهد اهشك را افراد نيب نابرابر يمرزها
 ،ياجتمـاع  يهـا  ينـش ك  هـم  يبـرا  باز يها فرصت -ندكگر  يديك با   ياركهم سوق به  را مختلف

 سائلم ـ درمـورد  هـا  آن تواند باعـث شـود     يم ييها گروه جاديا به كمك و ،يمعان درباره رهكمذا
 شتري ـب دانـش  بـه  توانـد  يم تينها در هك رنديبگ ادي يارتباط يها كسب و ميمفاه از و نندك بحث

 را  ي و ملموس  يم عمل ين مشاهدات مفاه  ي تمام ا  .)2000،  2ي و د  يليكنگتون، ر يهر (شود ليتبد
ظـاهراً تعـداد    . سـازد  يسر م ـ ي ـ م ي و طراحان مطالـب درس ـ     يدهندگان ابزار آموزش    توسعه يبرا

با . اند افتهيپارچه توسعه   يك يها يابيا و ارز  ي پو يابياساس ارزش  ه بر ك ابزار وجود دارند     يمحدود
 متنـاوب   يريگ  اندازه يها ا روش ي ياغذكه از ثبت و نگارش      ك وجود دارند    يمكن حال ابزار    يا
در  يريگ گر تنها روند اندازهيزبان د  به. نندك ياند استفاده م   ي آموزش سنت  يرو خط مش  يه هنوز پ  ك
ن ممتحن يارتباط ب  آموزان بدون توجه به    پارچه از زبان  يك يها  آزمون يه در تلاش برا   كن ابزار   يا

.  بازخورد هـستند، متفـاوت اسـت       ي  مسئله يا حت ي يابي روند ارزش  يايعت پو يآموز و طب   و زبان 
ن مـسائل بـه صـورت       يا از است به  يا باشد، ن  ي و ابزار پو   ي مطلب درس  يك ي  هدف توسعه  يوقت
 متناسـب بـا   يآموزان باز خوردهـا   زبانيه براكا ي پويابي روند ارزش يك توجه شود تا     يتمسيس

 يلكش ـ آموزان و مدرسـان را بـه    ارمغان آورد و زبان     داشته باشد را به    يابيسطحشان در روند ارز   
 . ندك فعال يابي و ارزيريادگي در روند يارتباط

 يشتريب مطالعات با تواند يم هك رديگ يم را در بر     يمختلف مسائل مطالعه نيا يها تيمحدود
 لي ـتحل و هي ـتجزعنـوان مثـال،      بـه . شود حل آموزان زبان و انمعلم  از يتر عيگروه وس  مورد در

 يعيوس نشانه سطح، هر در آموزان دانش يدستاوردها نيب زيتما بدون آموزان، دانش همه يجمع
. خواهـد داد   نـشان  را آمـوزان  انـش د تيموفق در يناش راتييتغ و معلمان اقدامات ياثربخش از

 يق بررس ـ ي ـن تحق ي ـدر ا  تيجنس اي سن يرهايدر رابطه با متغ    ها داده ليتحل و هيتجز ،نيهمچن
 ي در ضمن، مسئله تفاوت فرهنگ ـ     .باشد ينه م ين زم ي در ا  يشترياز به مطالعات ب   ينشده است و ن   

 نـشده   ي بررس ـ يبان فارس  و ز  يسي در زبان انگل   يبات لغو كي تر يها ها و تفاوت   در قبال شباهت  
  .ميباش ين هدف مي با ايتر قيقات دقيازمند تحقيه نكاست 

__________________________________________________________________ 
1- Socio-cultural theory 

2- Harrington, S., Rickly, R. & Day, M. 
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